CIABA ICYCY XPUCTY! CITABA HABIKW!

Church Address / Agpeca uepkBu:
15603 104 Avenue, NW
Edmonton, Alberta, T5P 4G5

Church phone/ Ten. oo uepksu:
780-489-8868

Parish administrator/ AgmiHictpaTop MNMapadii:
Rev. Jim Nakonechny /o. Akum HakoHeuyHni

Ph.: 780 239 2558

Email: fr.nakonechny@eeparchy.com

Website / Bebcaut:

dormition.eeparchy.com

Service schedule/ NMopsinok BorocnyxeHb:
Sunday / Hegins: 9:00 am (Eng./Ukr.)
11:30 am (Ukr.)
Weekdays/ ByaHi:
Wednesday/Cepega : 5:30 p.m. (Eng./Ukr.)

Pastoral Council Chair /
FonoBa MNMactopanbHow Pagn: Irene Ostapiak
Ph.: 519 589 4730
Email: irene.dormition@gmail.com

Baptism & Chrismation:
by arrangement with priest

Marriage:
please make an appointment for an
interview at least six months in advance

Confession:
prior to Sunday Liturgies; upon request

Anointing of the Sick:
in all cases of sickness, surgery and grave illness
please call Fr. Jim directly

Dormition

of the Most Holy Mother of God

Ukrainian Catholic Church

YkpaiHcbka Katonuubka LlepkBa

YcninHAa MpecBaToi boropoauui

GLORY BE TO JESUS CHRIST! GLORY BE FOREVER!

SUNDAY, SEPTEMBER 6TH, 2026

15THSUNDAY AFTER PENTECOST

Tone 6
Commemoration of the Miracle Performed at Colossus
in Chone by the Archangel Michael;
The Holy Martyr Eudoxius and his companions;

15-A HEQINA NO 3ICNTAHHI CB. AYXA

Criozad npo 4ydo, sike byrno 8 Komocax, mobmo 8
XoHax, 8id apxucmp. Muxaina; Ce. my. €800kKcisi i
mux, wo 3 Hum; lNpn. Apxuna.

CHRIST IS AMONG US! HE IS AND WILL BE!
We welcome all parishioners and
visitors to our Parish.

May God bless us as we gather
in prayer during the Divine Liturgy.

XPUCTOC NOCEPEQN HAC! € | BYAE!
Bitaemo Bcix napadisiH
Ta npuxoxaH Hawwoi Napadii!
Hexaw Nocnoab bor 6narocrnosuts Bac
3a y4yacTb i MONUTBY Nig Yac
BoxectaeHHoi NiTypril!

OUR MISSION IS TO KNOW GOD, TO LOVE GOD AND TO SERVE GOD!
HALLA MICIA UE NMIBHABATU BOrA, JIOBUTU BOTr'A, TA CITY)XXUTU 6Ol OBI!



DIVINE LITURGY

Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon
Your tomb* and the guards became like dead
men;* Mary stood before Your tomb* seeking
Your most pure body.* You captured Hades
without being overcome by it.* You met the Vir-
gin and granted life.* O Lord, risen from the
dead,” glory be to You!

Glory be to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 6: With His life-giving hand*
Christ our God, the Giver of life,* raised all the
dead from the murky abyss* and bestowed res-
urrection upon humanity.” He is for all the Sav-
iour,” the resurrection and the life, and the God
of all.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 6: Undaunted patroness of
Christians,* O steadfast intermediary with the
Creator,” turn not away from the suppliant voic-
es of sinners,* but in your kindness come to
help us who cry out to you in faith.* Be quick to
intercede, make haste to plead,* for you are
ever the patroness of those who honour you, O
Mother of God.

Prokeimenon, Tone 6

Save Your people, O Lord, * and bless Your
inheritance.

verse: Unto You | will cry, O Lord, my God, lest
You turn from me in silence. (Psalm 27:9,1)

Epistle: 2 Corinthians 4:6-15 (NRSV)

Brothres and Sisters, for it is the God who said,
“Let light shine out of darkness,” who has shone
in our hearts to give the light of the knowledge
of the glory of God in the face of Jesus
Christ. But we have this treasure in clay jars, so
that it may be made clear that this extraordinary
power belongs to God and does not come from
us. We are afflicted in every way, but not
crushed; perplexed, but not driven to
despair; persecuted, but not forsaken; struck
down, but not destroyed; always carrying in the
body the death of Jesus, so that the life of
Jesus may also be made visible in our bod-
ies. For while we live, we are always being
given up to death for Jesus’ sake, so that the
life of Jesus may be made visible in our mortal
flesh. So death is at work in us, but life in you.

BOXECTBEHHA NITYPTIA

Tponap (enac 6): AHrenbcbki cunu Ha rpobi
TBoiM* i cTopoXi omepTBInK;* Mapis X ctosna
npu rpo6i,” wykar4um npevncroro Tina Teoro.*
MonoHuB Tu ag i, He NnepemMoXXeHnn Big HLOro,*
3ycTpie Tu [iBy, aapytoum xutta. Bockpecnui
3 mepTBUX, Nlocnogn, cnasa TooGi!

+Cnasa Omuyro, i Cuny, i Cessmomy [lyxoai.

KoHndak (a2nac  6): )KUBOTBOPHOK  pYyKOHO
Kutregaseub, Xpuctoc bor,* BockpecuB 3
TeMHnx 6e3ogeHb BCiIX nomepnux* i nogas
BOCKPECIHHS NMOACbKOMY pofdoBi:* BiH 60 ycix
CnacuTtenb,* BocpeciHHs, XuTTd i bor ycix.

| HUHI, i noecsik4ac, i Ha eiKu @i4YHi. AMIiHb.

BozopoduyHul (anac
XpuctusiH  6esgoraHHa,” [NocepegHuue go
TBOpuA HesamiHHa,* He noropay MOMIHHAM
rpilwHMX,* ane Bunepeaun, sk bnara, 3 nomiyyto
Ham, WWo BipHO Tobi cniBaemo.” Mocniwmncb Ha
MONUTBY | CKOpPO MpuMMaM Ha  MOMIHHA,*
3acTtynaroum noscsikdac, boropoauue, Tux, wo
Tebe nountaroTh.

6): 3acTtynHuue

lpokimeH (2nac 6):

Cnacu, locnoaun, nogen Teoix* i Grnarocnosu
CnagKkoeMCTBO TeBoe (Mc 27,9).
Cmux: [o Tebe, lNocnoawn, B3nBatumy; boxe
Mii1, He BiABEepPTanCb MOBYKM BiJ MEHE.

Anocmon: (2 Kp 4,6-15):

BpatTa i Cectpu, bor, akui ckasaB: «Hexan i3
TEMPSABU CBITNO 3acse», — BiH OCBITNNB cepus
Hawi, Wwob y HUX csano 3HaHHa Bboxoi cnasw,
Wwo Ha obnwuyyi Icyca Xpucrta. A Maemo Len
ckapb y rMMHAHMX nocyauMHax, wob ©yno
BWAHO, WO Benu4y cunu € Big bora, a He Big Hac.

Hac TucHytb  3Bigycinb, ane MM He
nNpurHoGneHi; Myn B TpydHoWax, Ta MU He
BTpa4YaemMoO Hapfii; Hac TrOHATb, Ta MM He

MOKMHYTi; MW noBaneHi, Ta He 3HWLLEHi. YBecCb
4yac HOCMMO B Tini MepTBOTY Icyca, Wob i xuTTa
Icyca B Hawwim »xuTTi 6yno sasH1uMm. Hac 60 BBecb
yac XMBUMU BigAalTb Ha CMepTb i3-3a Icyca,
wob i xutta Icyca Oyno sBHUM y Hawim
CMepTHIM Tini. | Tak cMepThb i€ B HAC, a XuTts y
Bac.
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But just as we have the same spirit of faith that
is in accordance with scripture—“l believed,
and so | spoke”—we also believe, and so we
speak, because we know that the one who
raised the Lord Jesus will raise us also with
Jesus, and will bring us with you into his pres-
ence. Yes, everything is for your sake, so that
grace, as it extends to more and more people,
may increase thanksgiving, to the glory of God.

Alleluia, Tone 6

verse: He who lives in the aid of the Most
High, shall dwell under the protection of the
God of heaven.

verse: He says to the Lord: You are my
protector and my refuge, my God, in Whom |
hope. (Psalm 90:1,2)

Gospel: Matthew 22:35-46 (NRSV)

At that time a lawyer, asked Jesus a question
to test him. “Teacher, which commandment in
the law is the greatest?” He said to him, “You
shall love the Lord your God with all your
heart, and with all your soul, and with all your
mind.’ This is the greatest and first command-
ment. And a second is like it: “You shall love
your neighbor as yourself.” On these two com-
mandments hang all the law and the prophets.”
Now while the Pharisees were gathered to-
gether, Jesus asked them this question: “What
do you think of the Messiah? Whose son is
he?” They said to him, “The son of David.” He
said to them, “How is it then that David by the
Spirit calls him Lord, saying, ‘The Lord said to
my Lord, “Sit at my right hand, until | put your
enemies under your feet”? If David thus calls
him Lord, how can he be his son?” No one was
able to give him an answer, nor from that day
did anyone dare to ask him any more ques-
tions.

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens;* praise Him
in the highest.* Alleluia, alleluia,” alleluia.
(Psalm 148:1)

Ta maBWwK TOW camui OyxX Bipu, NPO SKUN
HanucaHo: «51 BipyBaB, TOMY 1 TOBOPUB», — TO
N MW BipUMO, TOMY N roBOpMMO; 6O 3HAEMO,
o TOM, XTO BOCKpecuB [ocnopma lIcyca, —
BOCKPECUTb i Hac 3 Icycom i NocTaBUTb 3 BaMW.
Bo Bce ue pagu Bac, WoO pO3MHOXeEHa
6narogatb yepes baraTbox 3b6aratuna noasiky
Ha cnaBy boxy.

Anunysi (enac 6):

Cmux: XT0 Xuse nig, OXOPOHOI0
BceBuwHboro, nig nokposom bora HebecHoro
ocenutbesa (Mc 90,1).

Ctux: Ckaxe BiH Nocrnogesi: Tn 3aCTynHMK Min
i mpuctaHoBuwe Moe, bor min, Ha kOTporo 4
Hagitocs (Mc 90,2).

€eaHzenie: (Mm 22,35-46):
B TomMy uaci ogvH 3akoHOBYUTENb MPUCTYNUB

po lcyca i cnutaB WMoOro, CnOKyLlawyu:
“Yuutenio, KoTpa Hambinbwa 3anoBigb Yy
3aKkoHi?” BiH e ckasaB [o Hboro: “Jliobwu

locnopa, Bora TBOro, BCIM TBOIM cCepLeM,
ycielo TBOEK Aylero i BCIEW AYMKOH TBOEIO:
ue Hambinbwa 1 Hannepwa 3anosigp. A gpyra
nogibHa o Hei: Jlobn GnMXKHBLOro TBOro, K
cebe camoro. Ha ui aBi 3anosigi BBecb 3aKOH i
npopokn cnupatoTecs.” Konu dapucei 6ynu
Bkyni, Icyc cnutae ix: “llo Bn gymaete npo
Xpucta? Yum BiH cuH?” KaxyTb nowmy:
“Oaswngais.” BiH o HUX MoBUThL: “Ak e Oasug y
HaOXHEHHI HasuMBae Moro OCMo4oM, Kaxydw:
locnoge npomoBuB Bnaguui moemy: Cigan
npaBopyd MeHe, [AOKM He noknagy TBOiX
BoporiB To6i nig Horu. Konu, omxe, [asung noro
ocnogom HasmBae, TO AK BiH MoXe 6yTu 1Aoro
CUHOM?” | HIXTO He Mir MoMy BIgMOBICTM 1
cnoBa, i Bid TOroO AHS HIXTO He BaXuBCA
GinbLue oro 3anuTyBaTu.

lMpuyacHud: .
XBanite ocnoga 3 Hebec,” xBanite Moro Ha
Bucotax (Mc 148,1). Anunys (x3).

READERS
September 6, 2026 — DL 9:00 am — Nicholas Kunyz

September 13, 2026 — DL 9:00 am - Jason Waywitka




WELCOME !

As the summer season comes to a close, we welcome all the parishioners back from their holidays and trav-
els. Whether you were near or far, we give thanks to God for keeping everyone safe and bringing you home
to our parish family.

School doors opened this past week and welcomed back eager students. The parish is also eager to
welcome everyone back. It is good to take a break but we should be excited to be able to come back to
pray, worship and deepen our participation in parish life. Whether through prayer, the Sacraments,
or involvement in parish organization, each of us is called to recommit ourselves to living as disciples of
Jesus. Each of us are important and valued members of our church and hope everyone from the youngest to
the oldest will be involved in the various activities and organizations to make this an exciting and special year.
May this be a year spiritual growth, and a deeper love for God.

Welcome home, and may God bless our parish family in the months ahead!

ANNOUNCEMENTS / OrOJIOLLEHHA
DORMITION PARISH / MAPA®IA YCIIHHA

¢ BULLETIN BY EMAIL - if you wish to receive a copy of the bulletin by email, please let Fr. Jim know
(fr.nakonechny@eeparchy.com)!

ENEKTPOHHWUW BIONETEHb: Akwo By Gaxaete oTpUmaTK Konito GroneTeHiB eNeKTPOHHOK MOLUTOK NoBigomTe

npo ue o. Akuma (fr.nakonechny@eeparchy.com)!

¢ HAPPY BIRTHDAY! To all of our parishioners that celebrated their birthdays, name's day, and
anniversaries this week may God bless you all with health, happiness and salvation!

MHOIAA NITA! Bcix Hawmnx napadisiH Ski CBATKYIOTb LbOr0 TW>KHSI CBOI OHI HAPOKEHHS, iIMEHWNHK, Ta Byab-siki
iHWi ocobnuei tosinei

¢ SPECIAL BLESSING- On Sunday, Sept. 13, after each Divine Liturgy we will have a special blessing for all
students, teachers, and catechists.

CNEUIANTbHE BITATOCINOBEHHA - VY Heginto, 13 BepecHs, nicna koxHoi boxectBeHHoi JliTyprii BinbyaeTbcs
cneuianbHe 6narocnoBeHHs Ans BCiX YYHIB, BUNTENIB Ta KaTEXUTIB.

PARISH COUNCIL MEETING: will take place on Wednesday, September 16 at 7pm. at the parish hall.

CXOOWHU NACTOPAJIBLHOI PAOM: BinbyayThcs y cepeny 16 BepecHsi o roa. 7:00 Beyopa B napadisinbHit
3ani.

WELCOME BACK BARBEQUE - Join us for a parish barbeque on Saturday, September 19 at 2:30 pm,
followed by Vespers at 5:30 pm. Sponsored by Dormition Men's Group.

NMAPA®IANBbHE BAPBEKHKO- 3anpowyemo Bac Ha napadisnbHe 6apbekio y cy6oTy, 19 BepecHs, o roa. 2:00
no o6ipgi. lNicns 6apb6ekio 0 5:30 Bevopa BiobyaeTbcs BevipHa. CnoHcop 3axoay — YonoBiva cninbHoTa YeniHHsA.

MOTHERS IN PRAYERS—The prayer meeting will take place on Sunday, September 27, after the 11:30 am
Divine Liturgy. We invite all mothers to join us in prayer for our children. Together, let us ask God for His
guidance, protection, and blessing for our children.

MATEPI B MOJIUTBI—MonuTtoBHa 3ycTpid Binbyaetbca y Heainto, 27 BepecHs, nicnsa 11:30 paH. Cnyx6u
Boxol. 3anpoluyemo BCix MaTepiB NpMegHaTUCA A0 HAc Y MONWUTBI 3a Halwwux giter. Pasom npocimo B bora 1ioro
npoBoay, 3axX1cTy Ta 6narocnoBeHHs AN HalnX GiTen.

¢ FELLOWSHIP FOLLOWING DIVINE LITURGY: Starting today, we are resuming our fellowship following the
Divine Liturgy. A sign-up sheet has been posted on the notice board. We thank everyone who volunteers to
help organize refreshments and build our parish community.
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CMINKYBAHHA nNICNA BOXECTBEHHOI JNITYPrIi: BigckorogHi MW BigHOBMIOEMO Halle ChiMKyBaHHS
(kaByBaHHs1) nicna BoxecTtseHHoi JliTyprii. Ha gowui oronoweHb po3milleHo apkyll Ans 3anucy. [saKkyemo BCiMm,
XTO 3rofloLy€eTbCA MNOCMAYXXUTU FOCTUHHICTIO Ta AonomMarae po3byaoByBaTh Halwy napadisinbHy CrinbHOTY.

¢ BOTTLE DRIVE: Our Bottle Drive resumes in September and will take place on the first Sunday of every
month. Today’s collection is the first one following the summer break. We are also looking for a volunteer to
continue with this ongoing fundraiser. If you are interested or would like more information, please speak with
Irene/Roman Ostapiak.

3BIP MNALWIOK: Haw 36ip nnswok BigHOBIIOETLCS Y BEPECHI Ta NPOXOAUTMME B MepLUly Heainto KOXHOro Micsus.
CborogHilwHin 36ip — nepwni nicna NiTHLOI nepepsBu. Mu TakoX LUyKaeMO BOJIOHTEpa, SKUiA 3Mir 6u 3anmartucs
uieto nocTinHo GnarofiriHoto iHiliaTMBOW Hagani. Akwo BM 3auikaBneHi abo xouveTe AisHaTuca Ginblie, Oyab
nacka, 3BepHitbcs 4o IpuHn un Pomana OcTan’sikis.

¢ PARISH NEWS AND EVENTS: Please send Fr. Jim any events that are occurring in our parish, so that it can
be shared with the entire parish community. All bulletin announcements need to be emailed to Fr. Jim
(fr.nakonechny@eeparchy.com) by Wednesday afternoon each week. This includes: the UCWLC,
the Men’s Club, the Pastoral Council; any call for volunteers for special events; catechesis meetings; as well
as any other parish announcements.

NAPA®IANBHI HOBUHWU TA NOMII: Byab nacka, Hagiwnite 0. Akumy 6yab-ski nogii, ki BiabysaloTbCs B HaLil
napadii, wob mMoxHa 6yno noainuTUCcsa HUMMK 3 ycieo NapadisnbHOK rpoMagoto. Yci oronoweHHA B GroneTeHsAX
noTpibHO HaacunaTtu Ha agpecy o. Akuma (fr.nakonechny@eeparchy.com) go cepeau 12 rogvHu no oo6igi
woTmxHea. Le Bsknovae: UCWLC, Yonosiuun knyb, lNactopanbHa paga; OyOb-AKi OrOMOLWEHHA MPO MOLUYK
BOIMOHTEPIB AN creLianbHNUX 3axX0AiB; 3yCTpidi 3 KaTexmsallii, a Takox OyAb-aKi iHWi napadisnbHi OronoLeHHs.

¢ UKRAINIAN AND ENGLISH EPISTLE READERS: If you are interested in reading or chanting the Epistle
during the Divine Liturgy in either language, please sign up in the vestibule. Thank you!

YKPAIHCbKI TA AHITIACBKI YUTAYI ANOCTONA: SAkwo Bu 3auikaBneHi uutatv abo cnisati AnocTton nig vac
BoxecTeHHoi JliTyprii Oyab-akoto MoBoto, 6yab nacka, 3anvcyntech y Bectubioni. [sikyto!

¢ CHRISTIAN FAMILY MOVEMENT GATHERINGS

Monthly gatherings for Christian families, providing a supportive community for couples to grow in faith, strengthen
their marriage, and share the joys and challenges of family life. Each meeting features an engaging talk/
presentation for parents on marriage, parenting, and Christian family values, followed by small group discussions
and prayer. During the adult session, a dedicated children's program (catechesis, crafts, and interactive activities)
is provided with the assistance of seminarians and catechists, allowing parents to fully participate in the lectures.
DATES & TIMES: Once a month on Saturdays at 6:00 p.m. (September 2026 — June 2027)

« SEPTEMBER 19, 2026, OCTOBER 24, 2026, NOVEMBER 21, 2026,

DECEMBER 12, 2026, JANUARY 23, 2027, FEBRUARY 20, 2027
For more information contact Khrystyna Bodrukhina 825 333 5224 khrystyna.bodrukhina@gmail.com

3YCTPIMI PYXY XPUCTUAHCBKUX CIMEN

LLloMicsiuHi 3ycTpivi Ansi XpUCTUSIHCBKMX CiMERN, siki CTBOPIOKOTb MNiATPUMMYHOYY CRINbHOTY ANS NOAPYXKiB, LOG
3pocTaTy y Bipi, 3MiUHIOBaTU W6 Ta AINMTUCS pafoliaMu W BUKMUKAMKU CiMeWHOro Xutta. KoxHa 3ycTpid
BKIOYaE LikaBy nekujto/npeseHTadito ans 6atbkiB Ha TemMu WOy, BUXOBAHHS OiTEN Ta XPUCTUSHCLKUX CIMENHUX
LiHHOCTEN, 3a SKOK CnigylTb OOroBOpeHHA B Manux rpynax Ta monutea. [lig yac Hayk Ans Aopocnuvx
OpraHi3oBYyeTbCSA CreuianbHa AuWTada nporpama (kaTexusauisi, MancTep-knacu Ta iHTEepaKkTUBHI 3aHATTA) 3a
nigTPUMKM CeMiHapUCTIB Ta KaTeXUTIB, Lo A03BONsSe 6aTbkaM NOBHICTIO 3aHYPUTUCS Y CIyXaHHS NEKLNA.

OATU TA YAC: OauH pas Ha micsiup y cyboTy o 18:00 (BepeceHb 2026 — yepBeHb 2027)

» 19 BEPECHA 2026, 24 X)KOBTHA 2026, 21 JIACTOMNAOA 2026 ,
12 rPYAHA 2026 , 23 CIYHA 2027, 20 NNKOTOrIO 2027 POKY

Ona oTpumaHHs gopaTtkoBoi  iHcbopmauii  3BepTamtecs Ao XpuctuHu  Bogpyxinm 825 333 5224
khrystyna.bodrukhina@gmail.com




DISTRICT / PAUOH

SUNDAY, SEP. 20: Divine Liturgy will be celebrated at St. Nicholas Church in Carvel, at 3:00 pm

HEQOINA, 20 BEPECHA: BoxecteeHHa JiTyprisi BinbyaeTtbcst B Lepksi Cestoro Mukonas B Kapeeni o 3:00 no
obiai.

EPARCHY / EMAPXIA

¢ COLLECTION FOR THE SEMINARY: During the month of September, the Eparchy of Edmonton
conducts its annual VOCATIONS AND SEMINARY COLLECTION. The faithful can acknowledge the role they
play in nurturing vocations by offering their financial support to help defray such expenses as formation pro-
grams, retreats, conferences, seminars, tuition, books, and room and board. Studying for the priesthood this
year, on behalf of the Eparchy Edmonton are:

eVolodymyr Babiak (Pastoral Internship, Saint Stephen the Protomartyr Parish, Calgary);
eAlex Kusche (Master of Divinity, Newman Theological College, Edmonton);

eJacob Kociuba (Master of Divinity, Newman Theological College, Edmonton);

eBrian O’Neill (Diaconate Formation, Saint Stephen Parish, Calgary);

eRyan Tarnava (Diaconate Formation, Saints Peter and Paul Parish, Lethbridge)
The suggested donation amount is $30.00 per family. Thank you for your generosity! May God bless you and
your families!

36IPKA HA CEMIHAPIKO: [lpoTtarom BepecHs EgMoHTOHCbKa enapxia npoBoguTb cBi wopiyHun 3BIP
MOXEPTB HA MNIOTPUMKY MNOKIIMKAHb TA CEMIHAPII. BipHi MOXyTb 3aCBiguYMTW CBOK BaXNWBY porb Y
nfieKkaHHi HOBWX MOKMWKaHb, HadaBWwW iHAHCOBY MIATPMMKY AN MOKPUTTA TakMx BWUTpaT, $K nporpama
dopmauii, pekonekuii, KoHdepeHuii, ceMiHapu, onnaTta 3a HaB4YaHHS, KHWUMM, a TaKoX MPOXMBAHHA Ta
XapyyBaHHs.
Liboro poky Bia EAMOHTOHCBHKOT enapxii 4O CBSLLEHCTBA rOTyTbCA:

eBonoaumup Ba6'sk (lMactopanbHa npaktuka, napagis Cesmoeo CmeghaHa, Kanzapi);

eAnekc Kywe (Marictp 6orocnoe’s,, borocnoecbkuin konemx iMeHi Hetomana, E4MOHTOH);

o[Ixxenko6 Koutroba (Marictp 6orocnos’s, borocrnoscbkuii konegx imeHi HotomaHa, EQMOHTOH);

eBpasiH O'Hinn (JuskoHcbka dopmalis, napagis Cesmozo CmeghaHa, Kanzapi).

ePasiH TapHaBa (dusikoHcbka chopmauid, Mapadis Ceatux MeTpa i MNaena, NleT6pnax)
PekomeHgoBaHa cyma noxepteu: $30.00 3 cim'i. Iskyemo 3a Balwy weapicts! Hexan Mocnogb 6narocrnoButb
Bac Ta Bawi pognHu!

¢ SEPTEMBER 2026 CAMPAIGN — AID TO THE CHURCH IN UKRAINE

This September, the Eparchy of Edmonton is inviting the faithful to help provide urgent winter relief for
displaced families in eastern Ukraine. Our goal is to raise $60,000 to send two semi truck loads of essential sup-
plies (food, medicine, blankets, heaters, and generators etc.) to the Exarchates of Kharkiv and Donetsk, where
families continue to arrive from frontline communities with little more than what they can carry. Please consider
making a generous donation to help us reach our goal of $60,000. Your gift is a direct, meaningful way to stand
in solidarity with the people of Ukraine and offer tangible relief to families who have lost everything. You can
donate through your local parish or through the Eparchy of Edmonton website at eeparchy.com. Kindly indicate
your donation as “Kharkiv and Donetsk Aid”.

BEPECHEBA AKLIIA 2026 POKY — IONOMOIA LIEPKBI B YKPAIHI

Liboro BepecHa EOMOHTOHCbka enapxis 3anpollye BipHWX [ONyYMTUCA A0 HagaHHS TepMiHOBOI 3UMOBOI
OOMoMOrn BUMYLLEHO MepeMilleHMM CiM'IM Y CXigHin YkpaiHi. Hawa meTta — 3i6patn 60 000 gonapis, wwob
BiANpaBUTN OBi BaHTaXiBKM 3 MpOAyKTamu nepLuoi noTpebu (npoayktamu xapyvyBaHHs, nikamu, KoBapamu,
obirpiBayamu, reHepaTopamu ToLo) 4o XapkiBcbkoro Ta [loHeLbKoro ek3apxaris, Kyau NpoaoBXyoTe NpubyBaTn
poavHM 3 NpUdPOHTOBUX rpomMa, Mako4m nNpu cobi nue HanHeoOXigHiLwe.

Byaob nacka, cknagite Wweapy noxepTsy, Wob gonomortu Ham gocsartu metn y 60 000 gonapis. Baw gapyHok —
Lue npsMun i giesMn cnocib NnposiBUTM CONiQApHICTb i3 HapodoM YKpaiHu Ta HagaTu peanbHy AOMNOMOrY CiM’aMm,
SKi BTpaTUNn BCe.

3pobuTn noXepTBY MOXHA Yepes3 Bally MicueBy g?pa(biro abo Ha BebGcanti EgMOHTOHCBKOI enapxii
eparchy.com. byab nacka, BkaxiTe npusHadveHHs nnatexy: “Kharkiv and Donetsk Aid”.




COMMUNITY / CMINIbHOTA

INVITATION TO THE 42"° BIANNUAL EPARCHIAL CONVENTION

The 42" Biannual Convention of the Ukrainian Catholic Council (Tsentralia) — Eparchy of Edmonton will
take place October 16-17 at Saint Josaphat Cathedral/Chateau Louis Conference Centre, Edmonton.
The convention theme is Always Our Parishioners, Renewing Our Hope in Christ. A Pastoral Letter on
Caring for the Sick and the Dying. The Convention celebrates the contribution of our lay organizations in
the life of the Ukrainian Catholic Church in Alberta, in particular, the Ukrainian Catholic Women'’s League of
Canada, the Ukrainian Catholic Brotherhood of Canada, the Ukrainian Catholic Youth of Canada,
the Ukrainian Catholic Eparchy Chapter Knights of Columbus, and Parish Pastoral Councils.
Each parish / parish district is asked to send 2-3 delegates to the Convention. If you would like to
participate in this event please contact Fr. Jim Nakonechny at fr.nakonechny@eeparchy.com. If you
have any other questions, please contact the Pastoral Centre at 780 424 5496.

BLESSING OF THE RENOVATED MUNDARE GROTTO

Th|s special event will take place on Saturday, Sept. 19, 2026 at 10:30 am at the Mndare
’ Grotto. Everyone is warmly invited to join this special celebration of faith and community.
The celebration will begin with a Hierarchical Divine Liturgy at 10:30 a.m., followed by the
blessing of the renovated grotto by Bishop David. A luncheon and time of fellowship will
follow.

Come and celebrate this joyful and blessed occasion with the community.

BLESSING OF THE

EXODUS 90 MEN’S GROUP: Join a group of Ukrainian Catholic men for 90 days of prayer,
brotherhood, and asceticism, from September 26th until Christmas day. Cut out distraction,
self-pampering, and laziness, and learn to grow in discipline, service to your family and community,
and relationship with God. Date/Time: Weekly meetings on Thursday Evenings, at homes of different
members (always in Edmonton). No cost to participate, though you can download the Exodus 90 app
($90 for 1 year subscription). For more info, email Protodeacon Cyril Kennedy
(protodeacon.kennedy@eeparchy.com) or Damein Zakordonski (dameinzak@yahoo.ca), and
visit exodus90.com.

o IPRAISES APP UPDATED AND NOW AVAILABLE FOR I0S AND ANDROID
We are happy to announce that the iPraises App has been upgraded and is
now available for both iOS and Android users. The updated version offers a
better experience, more content, and a bilingual format that makes the app
easier to use for everyone.

New Updated Version of the App

The iPraises App has a new updated version available for both iOS and An-
droid users. To ensure the app works properly and you have the latest version,
we kindly ask all users to delete the old version and download the updated app.

iPraises App

Your Dy Prayer
Cormpeson

What’s new:

® The app is now available on both iOS and Android.

e The app is bilingual: all content is now available in English and Ukrainian. Users can choose the
language they want to use.

® The app is now connected to the liturgical calendar on our website.

® The app currently includes: Divine Liturgies for every day; Vespers; Prayers.

More content will be added soon, and our team is continuing to work on new updates.

We are grateful to see so many people using iPraises, and we thank you for making it part of your daily
prayer life. We look forward to continuing to grow the app and add even more helpful liturgical content in
the near future.
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"FAITH IN FAMILIES" SECTION / PYEPUKA «BIPA B CIM’i»

“THE FAMILY IS CALLED TO BE AMONG THOSE FOR WHOM CHRIST PRAYS”
The High Priestly Prayer of Jesus, recorded in the Gospel of John, is, in a certain sense,
a theological summary of Christ’s entire life and mission before His Passion. A distinctive
= feature of this prayer is that a significant portion of it is devoted to His disciples:

“I pray for them. | do not pray for the world, but for those whom You have given Me, for
they are Yours” (Jn 17:9).

These words reveal Jesus’ unique intercession for those who have come to believe in Him.
When He says, “I do not pray for the world,” it does not mean that God does not love the
world. In the Gospel of John, the “world” often refers to a reality that is closed to God and
| rejects Him. Therefore, Jesus prays especially for those who have opened themselves to
God’s Word, who have accepted Him, and who have become part of the community of be-
~ lievers, that they may be preserved in truth and in unity with the Father.
How important it is that every Christian family today not become “part of that world” which closes itself off
from God but rather be among those for whom Christ prays. According to God’s plan, the family is called to
be a “domestic church,” a place where God’s presence dwells. The strength of the family does not lie
merely in human feelings, but in living by God’s Word and belonging to the community of faith.
What does it mean in practice to be a “domestic church”? First, it means that a Christian family is called to
make its daily life a place of encounter with God: through common prayer, the reading of Sacred Scripture,
and participation in the Holy Mysteries (Sacraments). At the same time, by its very nature, the family is
called to be the first school of faith. It is within the family that a child first comes to know God through the
living witness of his or her parents.
At times, it is very difficult for priests to pass on the foundations of the Christian faith to children and young
people when this work is not supported within the home. Without such cooperation, the priest’s words often
remain only a theory that finds little confirmation in real life. On the other hand, when a family truly lives the
faith, even a simple word from a priest can bear abundant fruit in the life of a child.
To be a domestic church also means becoming a place of genuine love— perhaps not perfect, but a love
that is alive. Love within the family should be shaped after the example of Christ’s love: sacrificial, faithful,
patient, and ready to forgive and to serve. It is here that true and profound unity is born and nurtured—the
unity to which spouses and the entire family are called. This unity is a gift from God and reflects the deep
communion for which Christ prays in the Gospel of John.
Finally, the domestic church is not closed upon itself but remains open to others. Such a family knows how
to welcome, to share, and to help; it becomes a visible sign of God’s Kingdom in the world through
hospitality, support for those in need, sincere relationships, and an authentic Christian way of life.

REFLECTION: Let us take a few moments today for personal prayer and ask God to help our family
become a true domestic church .
MISSION DAYS 2026 FOR FAMILIES

«CIM’A NOKNUKAHA BYTU CEPEA TUX, 3A KOO MOJIUTLCA XPUCTOC»
Apxuepenicbka monuTea Icyca 3Haxoauntbesa B €BaHrenie Big IBaHa. NeBHOK Mipoto — ue 60rocnoBchbkui
NigCYMOK YCbOro »XuTT4 i Micil Xpucta nepegq ctpactamu. OcobnueicTb Li€i MONUTBM B TOMY, LLO ii 3Ha4Ha
YacTMHa MpUCBSYEHa YYHAM: «H MOMIOCS 3a HUX, He 3a CBiT MONIOCH, a 3a TUX, SKUX T A4aB MeHi, 60 BOHM
TBOI» (IB. 17, 9). Y UMX CnoBax PO3KPMBAETLCS BUHATKOBE 3aCTyMHMLUTBO Icyca 3a Tux, XTO yBipyBaB
y Hboro. Konu BiH Kaxe «He 3a CBIiT MOMoca», Le He 03Hayae, Wwo bor He nobuTsb CBIT, agxe B €BaHrenie
Big IBaHa «CBiT» 4acTo nosHayae Ty peanbHiCTb, Aka 3akpuTa Ha bora iBigkmoae Woro. Tomy lcyc
MOSMTBLCHA MepefyciM 3a TUX, XTO BigkpuBcs Ha Boxe cnoso, xTo npuiHAB Moro icraB 4acTuHO
CMiNbHOTU BipyO4MX, LWOOKU BOHW Oynn 36epexeHi B iCTUHI Ta egHocTi 3 OTuem.

Ak BaknmBo, W06 KOXHA XPUCTUSIHCbKA CiM’'l cborodHi Oyna He «4aCTUHOK TOro CBITYy», SIKWUWA
3aKkpuBaeTbCca Ha bora, ane cepep Tux, 3a koro monutbcst Xpuctoc. 3rigHo 3 boxum 3agymom, cim's
NnoknukaHa OyTU «4OMaLUHBbOK LIEPKBOK», MicueM, e kumBe boxa npucyTHicTb. Amke cuna cim'i
He B NIOACBKUX NOYYTTSX, @ B TOMY, LLO BOHA XXMBE BOXMM CMOBOM i HanexwuTb 40 CNifbHOTY BipyO4uX.
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LLlo npakTnyHO 03Havae OyTn «AOMaLUHbOW LiepkBOO»? epeayciMm Te, Lo XPUCTUSIHCbKA CiM’A MOKINUKaHa
3poOUTU CBIM LLIOAEHHWMIA MPOCTIP MPOCTOPOM 3yCTpidi 3 BOrom: y chinbHin MOMUTBI, Yy YnTaHHi Boxoro
CnoBa, B yvacTi y CBatux TaiHcTBax. BogHoyac ciM’s 3a CBO€O NpMpPOAOD MOKIMKaHa cTaTty nepLuoro
LLUKOMOK BipM, came TyT AUTWHA Bneplwle Mae nisHatu bora 3 xuBoro ceig4eHHst BNacHMX 6aTtbKiB. IHkoONM
CBSILLEHHMKAM [AyXe HenpocTo nepegaty LiTAM i MONoA4i OCHOBU XPUCTUMSAHCLKOI BipW, KOMKW US npaus
He MiaTpuMyeTbCa B poaurHi. bes Takoi cniBnpali crnoBa CBSLLEHHMKA YacTo 3anuLwalTbCs NuLle Teopielo,
sIka He 3HaxoauTb MNIATBEPMAXEHHS B pearbHOMY XMUTTI. | HaBMaku, KONW CiM' XXMBe BipOo, TOAi HaBITb
NpoCTe CNOBO CBALLUEHHWKA NPUHOCUTb NI Y XUTTI AUTUHU.

Byt pomalwHbo LlepkBO 03Hayae TaKoX CTaTu MPOCTOPOM CMpPaBXHbOI fOOOBI, MOXIUBO,
He ineanbHoI, ane xuBoi. J1loboB y poanHi Mae BMByaoByBaTUCS 3a NpuknagoM nbosi XpucTta, TOO6TO
noBuHHa OyTVM >KePTOBHOK, BipPHOK, TepnesiMBOl Ta 34aTHOK nNpowaTtyu icnyxutu. Tyt xe
HapPOMKYETLCSI Ta 3POCTAE CNPaBXHS i rnMMboka €gHiCTb, [0 SIKOi MOKMMKaHe MNOAPYXOKSA | Bcs cim’s.
Lis egHicte — aap boxui, i BoHa Bigobpaxae Ty rmmnboky egHicTb, NPo SIKy MONUTLCS XpUCToC y €BaHrenie
Big |BaHa.

| 3pewToto, gomaluHs LlepkBa He 3amukaeTbes B cobi, a € BigKpUTOI Ha iHWKX. Taka ciM’a BMie npuimaty,
ainutucsa, gonomaraTtu, OyTu CBIQYEHHAM BipM Y CBiTi — 4epe3 FOCTUHHICTb, MIATPUMKY noTpebytounx,
LLUMPE 1 XMBE XPUCTUSHCBKE XUTTS.

HAMIPEHHA: 3Hanagimo cboroaHi Kinbka XBUITMH A4nsi oco6ucToi MonuTewm i nonpocimo bora, wo6
AonoMir Hawin ciM’i 6yTH cnpaBXHbLOK «AOMALUHBLOI LLIEPKBOIOY.

JEKALA MICIAHOCTI 2026 /151 CIMEM

GOSPEL REFLECTION: MATTHEW 22: 36-46

In today’s gospel reading Jesus gives us a simple little nail, actually two nails, upon
which we can hang our whole life. ‘You shall love the Lord your God with your whole
heart, with your whole soul, and with all your mind.” This is the greatest and first
commandment. The second is like it: ‘You shall love your neighbor as yourself’
On these two commandments hang all the law and the prophets as well.”

. When Jesus uses the word ‘hang’ a connection is made to Jesus being hung on the
Cross to show us what the word ‘love’ truly means. To love God and neighbor is not just to feel good about
them or respect them but rather will to sacrifice our very life for them. When Jesus says we must take up
our cross and follow Him, He’s saying we must be willing to be crucified for His sake, meaning for our sal-
vation in Him, and for the sake of each other’s salvation.

However, our love for God and neighbor does not originate from us human beings. Love comes from God.
Only after we understand, experience and accept God’s love, can we return it to Him and pass it on to
others.

If we wish our life to be a beautiful painting of vibrant colors and rich landscapes, then our life must be
hung upon, based upon, and wholly dependent upon the Lord God--God the Father and His Son Jesus
Christ and the Holy Spirit. There is no other nail that can hold us up.

HEAQINA 15-TA MO 3ICITAHHI CBATOIO AYXA
(HanwcaB 0. Muxatino Yuxxoeu4, pedemnmopucm - http://www.cssr.org.ua/word/homilies/?article=1132

Mm. 22, 35-46
d Yyumento, kompa Halibinbwa 3anoeiob y 3aKoHi

1 3anuTaHHsA, 3 SIKMM 3BEpPHYBCS 3aKOHOBYMTENb [0 lcyca OBi TUCAYI poKiB TOMY:
8, Yuyumenio, kompa Halbinbwa 3anogiob y 3akoHi” (MT1. 22, 36), 3anvwaeTbca
aKkTyanbHUM i cborogHi. 3 noaibHMM 3anuMTaHHAM XpUCTOC 3BEPTaAETLCH | A0 Hac
cborogHi: ,Ulo € HavBaxnueiwe B Bboxomy 3akoHi Ans Hac”. Lium sanuTtaHHAM
XpUCTOC Xo4ye AOMOMOITM HaMm BiAHAWTM i NMOrMUMOUTU NpaBWUilbHE PO3YMIHHS
Boxux 3anosigen, Wob BOHN NpUHOCKUIK SIK HanbinbLle gobpa ans Hac.
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Mnoawm Bia BMKkOHaHHS BoXoro 3akoHy 3anexaTb nepeayciM Bif TOro, 3 SKMM AyXOM, HacTaBMeHHAM
noguHa NigxoauTb OO MOro BMKOHAHHS. 3BEPHIMO yBary Ha Kinbka OCHOBHUX 3acapg, SiKi MOXYTb
nonerwnTn HaMm BUKOHaHHSA Boxnx 3anosigen:

- Hannepue noTpibHO HAaNOBHUTU BUKOHAHHSA 3anoBigen Ayxom nobosi ao bora i 6nmkHboro, To6TO
©aunTn y iX BUKOHaHHI ocobucTe 0OBPO AyXOBHE i TiNecHe, a He nuwe MepTBuA 060B’A30K.

- BukoHyBaTu 3anosigi B ayci Bipy, 06 BOHM CTaBanu OCHOBO LLIOAEHHOMO XUTTH | CNACiHHSA.
- CnpuiimaTu 3anosigi, sk 3aci6, micTok y nobyaosi 38°a3ky 3 borom i 6nvikHiMu.

Migkpecniotoumn, wo nboB go bora — ue nepwa 3anoBigb, UMM XpPUCTOC BKasaB HaM, LLUO
bBor — HanBuMwwa Linb ntoguHKn, a noboB — Le 3acib, un Wwnsix, Wo Ao uiei metn npoBagntb. OTOX
BigHOLWeEHHs noanHn o bora He MOXe OCHOBYBaTUCb Ha HEBINIbHUYOMY MOCAYCi 1 NiAKOPEHHI,
Ha CcTpaci, KOpUCNMBOCTI 4M SAKIMCb dopmarnbHOCTi. bor He xode m™matum nwogen, ¢k
CTEPOPU30BaAHMX HEBINBbHUKIB, a SIK NOOUX Aiten cBoix. Akwo bor gae 3anosigi npo nboe Ta
iHWi 3ano.igi, To nNuwe gns Toro, wWob nboB cTana AyxoM 3akoHy. [poxusaro4ym Ha 3emii,
nognHa BigdyBae B cobi pi3Hi He3aaoOBONEHHs, CTBOPIHHA LapnatoTb 1i Ha BCi Ookn Ta
po3buBatoTb Ayxa. ToMy Tinbkn boxa nboB MoXe NOBEPHYTU NIOOUHI €OHICTb OYXOBHUX CUST |
ob6’egHaT iX B ogHe uine.

Ha cborogHi GinbLuicTb XpUCTUSIH 3HAtOTL 3anoBidi boxi, ane He 3aBXxan MalTb NpaBUSIbHE X
PO3yMiHHSl, ab0 He BMOBHI AOTPUMYOTLCA iX. A YacTo byBae Tak, Wo OyaytoTb CBOE AYXOBHE
XWUTTS Ha Pi3HUX JTIOACBKMX 3BUYasX, BipyBaHHAX (3aboboHax).

Hanpuknag cepen XpUCTUsiH AOCi NaHye Taka AyMKa, WO Ha CBATO YCiKHOBEHHSI ronoBu IBaHa
XpecTutensa HeMOXHa Hidoro pisatu, pybaTtu, Hi4oro roctporo 6patu B pyku (Hoxa i T.4.), 60
CTaHeTbCA sKeCb HewacTsa. |HWi BBaxaloTb, WO crnorag yvyaa Apxuctpatura Mwuxaina B
Konoccax, sike no3HaveHe B KaneHgapi 19 BepecHsi, € CBATOM i HEMOXXHa npautoBaTu. Ane ue €
nuLwe iCTOPUYHUIA cnoraj, a He LepKOBHE CBATO, sike 30BCiM He 3060B’A3ye Hac CTPUMYBaTUCS
Bif npaui. Aoxe ypouncte BuaHyBaHHS AxucTpatura Muxaina 3a uepkoBHOW Tpaguieto € 21
nuctonaga. [1exto BBaXkae 3a 3aKOH XXWUTTS HOMEpP OAMH He BiTaTUCA B XXKOAHOMY BuNagky 3
GnV>KHIM Yepes Nopir, HIKONKW B XXWUTTI He NepeTuHaTUCs 3 MyCTMM BiApoM i T.4.

YoMy B XMWTTi BCe X Takm MOTPiOHO goTpumMmyBaTucs 3anosigen boxux? 3akoH 3anosigen
notpibeH Ham, 60 MM He maemo, Ak bor, Takoro cBiTnOro posymy, WO6 4iTKO OaunTh i
po3pi3HAT Yy XUTTi Aobpo i 3no, Gpakye Ham cunu BOMi NOCTiMHO nepebyBatn B Jobpi, a
CXUIbHICTb OO 3na 4acTo nepemarae Hac. Tomy 3aBgaHHAM boxux 3anosigen € MocTinHO
gonomaraTu Ham NigTpMMyBaTh 3B’A30kK NtoboBi 3 borom i 6rvkHiMK, cTaH gobpa i wacTt4.

OauH cBALWEHMK 3anMTaB CTapEHbKOrO CEMsiHMHA, SIKUN BUXOBAB CBOIX CUHIB i AOHBOK YECHUMU
Ta N06OXHMMM, K NOMY BAANOCH NPULLIENUTU Y iXHI cepusa ayx penirinHocTti. CensaHuH BianoBiB:
»71 3aBXan HamaraBcsa gaTtu im gobpun npuknag. A Hikonn He roBopwus: ,[iTn monitbea!”, ane
3aBxau Kasas: ,Tenep 6yaemo paszom monutuca”. A Hikonu He rosopwus: ,[iTn, BXe Yac T go
uepksu!” Ane 3aBxan kasaB: ,X04iMO yCi 0O LiepKkBu, BXe nopa”. A Hikonu He roBopwus: ,|aiTe Ao
cBaToi cnosigi!” Ane 3aBxgu HaronowysaB: ,,CbOrofHi BCi pa3om MNpUCTYyNUMO AO CBSATOI
cnogigi”. Ocb YoMy S HE MaB HiKONIM HENOPO3YMiHHA 3i cBOIMKM AiTbMn”. OTxe, 4obpun npuknag
GaTbkiB, xnBa nobos 40 bora, 3BepLUyloTb BeMNWKi crpaBu i NPUHOCATL CMOKIN ANs HaWMX QyLu.

Ak 6aunmo, XpucTusiHcbka NG0B Nondrae He y cnoeax, a B Ainax, ToX Hacnigynmo npuknag
Cnacutens, nobiMo cBOiX GnvkHIX, OyAbMO MUNOCEPOHMMU OO HUX, HE OYiKYHUYM HaBiTb Ha
IXHI0 noasky, a Haw HebecHun OTelb Weapo 3a ue Haropoautb Hac. BiH nogapye Ham crokin
aywi i pagictb xutTal AMiHb. 10



NATIVITY OF THE BLESSED VIRGIN MARY
Tuesday , September 8th, Holy Day of Obligation
DIVINE LITURGY—at 5:30 pm

On this day we celebrate the birthday of the Holy Mother of God. It is fitting that this is
the first Great Feast of the Byzantine Liturgical Calendar since it is through Mary that
God’s plan for our salvation would be realizes. For us, this celebration is an invitation to
renew our trust in God’s providence. Just as He prepared Mary from her birth to fulfill her
vocation, so too He prepares each of us for a unique mission in the story of salvation.

Behind this joyful event stand her parents, Sts. Joachim and Anne. Tradition tells us they were a faithful
couple who longed for a child, enduring years of sorrow and prayer. In their steadfast trust, God answered
them in an extraordinary way: with the gift of Mary, chosen from all eternity to be the Mother of the Savior.
The Significance of the Feast:

e Our Church considers Joachim and Anna to be among the founders of the Church.

¢ This feast marks the boundary between the Old Testament and the New Testament, marking the first step
in the fulfilment of the Old Testament prophecy.

e The Blessed Virgin Mary is the highest example of human holiness.

e This day reminds us of the faithfulness of God. Throughout the centuries God walked with His chosen
people, even when they strayed from His directions. At the appropriate time He sent His Son Jesus to
redeem all people according to His promise. These recollections, as well as the story of Joachim and An-
na on this day of the Nativity of the Mother of God, give us strength and courage to trust in God’s faithful-
ness and to face anything the future may hold.

“O Theotokos, blessed in your birth, joy of the angels and glory of the faithful, help us to receive Christ
into our lives with the same purity and humility with which you received Him.
Guide us to trust always in God’s merciful plan.”

PI31BO MPECBSITOI OroPOAML|I

Biemopok, 8-20 BepecHsi 2026, O6oe ‘'si3koge cesmo
CJIY)KBA BOXXA— o 5:30 200uHi ee4yopa

Y uen geHb MU CBATKYEMO AeHb HapomkeHHs [NpecaTtoi Boropoauui. Llinkom npupogHo, wo ue neplie

Benuke CBATO Bi3aHTIMCLKOro MiTYprinHOro KaneHaapsi, OCKinbkn came 4epe3 Mapito 3giicHmBca Boxun

NMaH HaLWoro cnaciHHS.

[1na Hac ue CBATKYBaHHS € 3anpoLUEeHHSAM BiGHOBMTU Hally AoBipy Ao boxoro MNpoBuaiHHA. Tak camo sk BiH

npurotyBaB Mapito Bif ii HApPOMXKEHHA ONA BUKOHAHHSA Ti MOKIMKaHHSA, Tak i KOXHOro 3 Hac BiH rotye go

YHiKanbHoT Micii B iCTOpii cnaciHHs.

3a ujeto pagicHoto nogieto cToATb il 6aTbku, CBATI WMoakum i AHHa. [NepenaHHs po3noBigae Ham, L0 BOHU

Oynu BipHUM MOAPYXOKAM, SIKe MparHyno AUTUHWU, TEPNSHM POKU CMYTKY Ta MOMUTOB. Y iXHiA HEMOXMTHIN

OoBipi bor BignoBiB iM y AMBOBWXHMI cnocib: gapom Mapii, 06paHoi Bia BiYHOCTI 6yt Martip'to Cnacutens.

3HayeHHsA cBATa:

e Hauwa Llepkea BBaxae Moakuma 1 AHHY oHUMY 3 3aCHOBHUKIB Llepken.

e Lle cBaTo 3HameHye mexy Mk Crtapum i HoBum 3aBiToM, CTarouM MepluMM KPOKOM Y 34iACHEHHI
CTap03aBiTHOro NPOPOLTBA.

e [lpecBata [iBa Mapis € HanBMLWUM NPUKIALOM MOACBKOT CBATOCTI.

e Llen peHb Haragye Ham npo Boxy BipHicTb. MpoTarom ctonite bor iwoB nopy4 3i CBoim obpaHum
HapodoM, HaBiTb KONM TOW BiACTynaB Bif WMoro BkasiBok. Y HanmexHui yac BiH mocnas Ceoro CuHa
Icyca, Wwob Biakynutn Bcix nogen 3rigHo 3i CBoeto obiusHkot. Lli cnoragu, sik i ictopis Noakuma Ta
AHHM B geHb PisgBa boropoguui, gawTe Ham cuny Ta BigBary O0BipATU BoXin BipHOCTI 1 CMinvMBO
3ycTpivaTi BCe, WO roTye ManbyTHE.

«O Bbozopoduuye, 6rnazocrnoeeHHa y CeoeMy HapoOXXeHHi, padocme aHzeJlie i crago 8ipHuUX, 0MOMOXU
HaM npuliHamu Xpucma y Hauwle Xummsi 3 maKoro XX 4UCmomoro ma CMUPEHHSIM, 3 sikumu Uo20 npuliHsna
Tu. Hanpaensi Hac 3aexdu doegipsimu musiocepdHomy Boxomy 3adymy».



MARK YOUR CALLENDAR FOR SEPTEMBER 2026

NO3HAYTE Y CBOEMY KANEHOAPI BEPECEHb 2026 POKY

DIVINE SERVICES

CBATI NITYPrI

Tuesday, Sept. 8

Nativity of the Blessed
Virgin Mary

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

BisTOpoK, 8 BepecHs

Pizdeo lNMpecesmoi
Bozopoduui

5:30 Beuip - [iBomOBHa

Wednesday Sept. 9

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

Cepena, 9 BepecHs

5:30 Be4vopa- [lBomoBHa

Saturday, Sept. 12
Great Vespers

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

Cyb6ooTa, 12 BepecHsi
BeuvipHs

5:30 Beyopa— AHrn

Sunday, Sept. 13

Sunday Before the
Exaltation of the Cross

9:00 am (Eng.-Ukr.)
11:30 am (Ukr.)

Hegins, 13 BepecHs

Hedins neped
Bo3deuxeHHsIM.

9:00 paHky -[1BomoBHa

11:30 paHky -Ykpa.

Monday, Sept. 14

Exaltation of the
Holy Cross

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

MoHepninok,14 BepecHs
Bo3deuxeHHs1 YecHo20
Xpecma

5:30 Beuip - [1BomOBHa

Wednesday Sept. 16

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

Cepepa, 16 BepecHs

5:30 Be4vopa- [1BoMmoOBHa

Saturday, Sept. 19
Great Vespers

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

CybooTa, 1 BepecHs
BeuipHs

5:30 Beyopa— AHrm.

Sunday, Sept. 20

Sunday after the
Exaltation of the Cross

9:00 am (Eng.-Ukr.)
11:30 am (Ukr.)

Carvel Parish 3:00 pm
(Eng.-Ukr.)

Hegins, 20 BepecHs

Hedins no
Bo3deusxeHHi

9:00 paHky -[1BomoBHa
11:30 paHky -Ykpa.

Napadis B Kapsen
3:00 no oabai,nBOMOBHA

Wednesday Sept. 23

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

Cepena, 23 BepecHs

5:30 Be4vopa- [1somoBHa

Saturday, Sept. 26
Great Vespers

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

Cy6ooTa, 26 BepecHsi
BeuipHs

5:30 Beyopa— AHrm.

Sunday, Sept. 27

18th Sunday after
Pentecost

9:00 am (Eng.-Ukr.)
11:30 am (Ukr.)

Hegins, 27 BepecHs

18-a Heainsa no
3icnaHHi C.. flyxa

9:00 paHky -[lBomoBHa
11:30 paHky -Ykpa.

Wednesday Sept. 30

5:30 pm (Eng.-Ukr.)

Cepepna, 30 BepecHs

5:30 Beyopa- [IBomoBHa

NEW MEMBER INFORMATION: If you desire to register as a parishioner of Dormition of MHMG Ukrainian
Catholic Parish in Edmonton, please contact Fr. Jim at 780 239 2558 or email fr.nakonechny@eeparchy.com.

YU BAXAETE CTATU YNEHOM HALLUOI MAPA®II? Xto 6axae ctat uneHom napadii YcninHa MpecesaToi
Boropoauui B EAMOHTOHI, NpoLlly CKOHTakTyBaTuUCh 3 0. AkuMMOM Ha TenedpoH 780 239 2558 abo emann
fr.nakonechny@eeparchy.com.

OUR MISSION IS TO KNOW GOD, TO LOVE GOD AND TO SERVE GOD!
HALLUA MICIA UE MISBHABATU BOrA, JIOBUTU BOrA, TA CITYXXKUTU BOIrOBl!




